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Il fiore all’occhiello

Connettere elettricamente due o piu conduttori,
di qualsiasi natura essi siano; alta, media, bassa
0 bassissima potenza € cosa assal comune e
basilare per ogni tipo di impianto.

Se, per natura, tali collegamenti sono destinati
a dover durare nel tempo e a garantire un
perfetto funzionamento, anche eventualmente
in ambienti e condizioni ostili, ecco che sono
necessarie protezioni affidabili. Steab ha creato
a tale scopo una linea di prodotti specifici,
considerati ormai dal mercato la migliore

risposta alla necessita di isolamento elettrico. |
Connettori IP68 della serie Paguro sono studiati,
progettati, prodotti e certificati in conformita con
le piu stringenti norme applicabili e garantiscono
un totale isolamento dagli agenti atmosferici
per anni.

The flagship

Electrically connection of two or more conductors,
of whatever nature they are; high, medium, low or
very low power is a very common and basic thing
for every type of system.

If, by nature, these connections are destined to
last over time and to guarantee perfect operation,
even in harsh environments and conditions, then
reliable protections are required for these kinds
of connections.

For this purpose, Steab has created a specific
line of products, today considered by the market
to be the best response to their need in case
of electrical connection. The IP68 connectors of
the Paguro series are designed, produced and
certified in compliance with the most stringent
applicable standards and guarantee total isolation
from atmospheric agents for years.
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Art. 5650/3
Art. 5650/20
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Art. 5660/2
Art. 5660/3
Art. 5660/6

QuickPaguro®

Art. 5660/4
Art. 5660/4/2
Art. 5660/4/46

. lﬂ:'l_-\‘
= TN - Art. 5767/8
Art. 5760/9/2 Art. 5760/13/3 Art. 5760/20/5 Art. 5767/10
Art. 5760/9/4 Art. 5760/13/5 Art. 5760/20/6 Art. 5767/12

Il dispositivo di giunzione & fornito con GEL stabilizzato e pronto all’'uso. E confezionato in sacchetto singolo con i suoi
componenti.
The Junction device, supplied with stabilized and ready-to-use GEL, is packed in single plastic bag with its components.

Applicazioni Vantaggi
- Giunzioni in linea e derivazione per ampia - Minime dimensioni, massima versatilita
varieta di cavi multipolari in neoprene - Pronti all’'uso
- Per posa interrata, aerea e sommersa - Di facile e pratica installazione, senza uso di guarnizioni,
- Impianti di pubblica illuminazione, impianti in pressacavi, guaine ecc.
gallerie, nautica, giunzioni di cavi energia, - Ri-accessibili
segnali e componenti elettronici - Con ancoraggio del cavo
- Ottimo isolamento elettrico ed elevata resistenza meccanica
Applications - Senza scadenza
- Straight and parallel branch joints on wide range
of multi-cores cables in rubber Advantages
- For installation underground, overhead and - Min-sized, max-versatile
underwater - Ready-to-use
- In public lighting systems, tunnels, marine, for - Easy and fast installation, no gaskets, glands, sheath etc.
junction and protection of electric and remote - Re-enterable
control cables, electronic parts - Cord’s anchorage

- Excellent electrical insulation and high mechanical resistance
- No expiry date
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565 Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo

IP68 Junction device with cord anchorage

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

oSTEAE)|
Paguro

IP&8 5665

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
A B B1 C Nere
5665 44 27 18 17,5 Waterale 91 ©

Material »

Certified

Esempio di montaggio
Assembly’s example

2 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo
(min. —max.) 4,8 -6 mm
Connessione suggerita
fino a 2x0,75 mm?

2 Ways

For cables in rubber
External diameter of the
cable (min. — max.)

4.8 -6 mm

Suggested connection
up to 2x0.75 mm?

1



563 Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo
IP68 Junction device with cord anchorage

L2 LET]

2 Uscite

Per cavi in neoprene

Diametro esterno cavo

(min. - max.) 6 -8 mm

Connessione suggerita fino a 2x1 mm?

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable

(min. = max.) 6 — 8 mm

Suggested connection up to 2x1 mm?

Materiale / Material

6 Nylon 66 RV
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
A 5 c A oo Certified
5630 37 36,5 22 Natoral> 6 ©

Esempio di montaggio
Assembly’s example

12
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569 Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo
IP68 Junction device with cord anchorage

2 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo

(min. —max.) 5-7 mm
Connessione suggerita fino a
3x1T mm?

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. = max.) 5 -7 mm
Suggested connection up to
3x1 mm?

Materiale / Material

A c
2 Nylon 66 RV-AE
o w
E
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C E F te
5698 55 37 10 45,5 29,5 Materiale 91

Material »

Esempio di montaggio
Assembly’s example

13




[P LET]

566 Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo
IP68 Junction device with cord anchorage

4 Uscite

Collegamento in serie

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo
(min. - max.) 4,5 -8,5 mm
Connessione suggerita
fino a 2x1 mm?

4 Ways

Serial connection

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. —max.) 4.5 -85 mm
Suggested connection up to
2x1T mm?

————— H ; Materiale / Material

@ N (T 21 Nylon 66 RV-AE

o | |7 IFsE i
IS @)
| l IP-68 H H’ 5664 J
e
A (o]

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato

Certified

A B B1 c E ere.
5664 80 39,5 30,5 19,5 50 Materiale 1 ©

Material »

Esempio di montaggio
Assembly’s example

Suzharma olnils ek i e i
fareni LEF con pflmenerinia
Wik um) Bagisird Lol st 0 £ sl
PRkl i

E b o= L= x_ E

Armpamiprics o punbroibs fh seqont
|Gdlmm s procuos o AL
31w o b gy e R e GEL
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5664/2

Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo
IP68 Junction device with cord anchorage

4 Uscite

Collegamento in parallelo
Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo
(min. - max.) 4,6 - 8,5 mm
Connessione suggerita
fino a 2x1 mm?

4 Ways

Parallel connection

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. = max.) 4.5 -8.5 mm
Suggested connection up to
2x1 mm?

H 3 Materiale / Material
@ — 21 Nylon 66 RV-AE

@ o

[ pse [ 5ese2d]
e )
A C
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
Certified
A B B1 C E 2 U

5664/20 80 39,5 30,5 19,5 50 Materiale 91 ©

Material »

Esempio di montaggio
Assembly’s example

Sofemadl nllepesmisno in parshsak dl 5 Taodrl LED oon dimnsstanors
Wmng desgracn b LEh s od ohi perel e

enresne A e
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Specifiche tecniche
Technical details

MicroPaguro®

5664/20

Uscite | Ways

No. Poli | No. of Poles

Connessione suggerita fino a
Suggested connection up to (mm?)

Diametro esterno cavo
External diameter of the cable (min-max) (mm?)

Ancoraggio cavo (serracavo)

Cord - anchorage (strain relief)

Grado di protezione IP68
Degree of protection P68

Specifiche elettriche
Electrical specs.

250V 6A

250V 6A

250V 6A

250V 6A

250V 6A

Certificazione norme EN60998-2-1:2004
Certification standards

Intertek
SEMKO

Intertek
SEMKO

in
progress

Intertek
SEMKO

Intertek
SEMKO

Componenti per dispositivi di connessione

Components for junction devices

Morsettiere | Terminal block

(A 358 3x2,5

Vite auto-filettante in acciaio inox
awm]) Self-threading screw inox

(stainless steel)

N° pezzi | N. pieces

Manuale istruzioni montaggio
Assembly instructions’ manual

/% |l dispositivo e i suoi componenti & fornito in sacchetto singolo

=4 The device with its components is supplied in single plastic bag

Imballo | Packaging
<z, N° pezzi | N. pieces
[~ Misure | Sizes (cm)

Peso | Weight (gr)

20
18x11x9,5
420

10
18x11x9,5
300

10
18x11x9,5
280

10
21x14x12
530

10
21x14x12
530

Cartone master | Master carton
"N° pezzi | N. pieces

Misure | Sizes (cm)
Peso | Weight (Kg)

240
38x35x22
5,6

120
38x35x22
472

120
38x35x22
4

100
44x36x25
6

100
44x36x25
6
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5695/ Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo

IP68 Junction device with cord anchorage

2 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo
(min. - max.) 5,6 - 10 mm
Connessione suggerita fino a
3x1,56 mm?

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. = max.) 5.5 =10 mm
Suggested connection up to
3x1.5 mm?

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

IP-68 5695/

MADE N
OO

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour  Omologato
Certified
A c
5695/1 70 23 Materiale 91 S]

Material »

Esempio di montaggio
Assembly’s example

17



L2 LET]

563 Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo
IP68 Junction device with cord anchorage

2 Uscite

Per cavi in neoprene

Diametro esterno cavo

(min. — max.) 4,8 - 10 mm

Connessione suggerita fino a 3x1,5 mm’

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable

(min. = max.) 4.8 — 10 mm

Suggested connection up to 3x1.5 mm?

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
A 5 c @y, Certified
5633 38 42,5 29,5 Matoriale 6 ®

Esempio di montaggio
Assembly’s example

18



5633/ Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo

IP68 Junction device with cord anchorage

2 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo

(min. - max.) 4,8 —= 10 mm
Connessione suggerita fino a
4x1 - 6x0,50 mm?

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. — max.) 4.8 — 10 mm
Suggested connection up to
4x1 — 6x0.5 mm?

Materiale / Material

W 6 Nylon 66 RV

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c Y,
5633/6 38 425 29,5 Wt s

Material -

Esempio di montaggio
Assembly’s example
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L2 LET]

5666 2 Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo
IP68 Junction device with cord anchorage

Materiale / Material

@ 2% Nylon 66 RV-AE

B

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c i
5666/20 45 17 30 Materiale 9

Material »

Esempio di montaggio
Assembly’s example

3 uscite

Per cavi in neoprene

Collegamento in parallelo

Diametro esterno cavo

(min. —max.) 5,6 -9 mm

Connessione suggerita fino a 2x1 mm?

3 Ways

For cables in rubber

Parallel connection

External diameter of the cable

(min = max) 5.5 -9 mm

Suggested connection up to 2x1 mm?

20
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566 Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo

IP68 Junction device with cord anchorage

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c Boct
5666 45 17 30 Materiale 1

Material »

Esempio di montaggio
Assembly’s example

3 uscite

Per cavi in neoprene

Collegamento in serie

Diametro esterno cavo

(min. — max.) 5,5 -9 mm

Connessione suggerita fino a 2x1 mm?

3 Ways

For cables in rubber

Serial connection

External diameter of the cable

(min = max) 5.5 -9 mm

Suggested connection up to 2x1 mm?

21




L2 LET]

569 Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo

IP68 Junction device with cord anchorage

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

A

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C oo
5693 48 48 50 Materiale - 21

Esempio di montaggio
Assembly’s example

3 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo

(min. —max.) 7-10 mm
Connessione suggerita fino a:
Linea 3x1,5 mm?

Derivazione 3x0,75 mm?

3 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. —=max.) 7 —= 10 mm
Suggested connection up to:
Main line 3x1,5 mm?
Derivation 3x0.75 mm?

GEL

22




MiniPaguro®

Specifiche tecniche
Technical details

5695/1

5633/6

Uscite | Ways

2

No. Poli | No. of Poles

46

Connessione suggerita fino a
Suggested connection up to (mm?)

4x1-6x0,50

Diametro esterno cavo
External diameter of the cable (min-max) (mm?)

4,8-10

Ancoraggio cavo (serracavo)
Cord - anchorage (strain relief)

Grado di protezione IP68
Degree of protection P68

Specifiche elettriche | Electrical specs.

250V 10A

250V 10A

250V 10A

250V 10A

250V 10A

Certificazione norme EN60998-2-1:2004
Certification standards

Intertek
SEMKO

Intertek
SEMKO

in
progress

in
progress

in
progress

Componenti per dispositivi di connessione

Components for junction devices

Morsettiere | Terminal block
an (2+2)x2,5 (parallelo | parallel)

2x2,5 +(1+1) x2,5 (serie | serial)
3x2,5

3x2,5

4x2,5

Guidafili | Cable holder

FYRY Adattatori | Adapters (mm)
XS B,bmin — 75max

Vite auto-filettante in acciaio inox
Self-threading screw inox
(stainless steel)

N° pezzi | N. pieces

)

Manuale istruzioni montaggio
Assembly instructions’ manual

y: Il dispositivo e i suoi componenti € fornito in sacchetto singolo
The device with its components is supplied in single plastic bag

2, Imballo .| Packgging
Jf, N° pezzi | N. pieces
Misure | Sizes (cm)

Peso | Weight (gr)

10
18x11x9,5
500

10
18x11x9,5
400

10
18x11x9,5
250

10
18x11x9,5
400

10
18x11x9,5
400

10
21x14x12
1000

N° pezzi | N. pieces
Misure | Sizes (cm)
Peso | Weight (Kg)

i Cartone master | Master carton

120
38x3bx22
57

120
38x35x22
55

120
38x3bx22
36

120
38x35x22
48

120
38x35x22
4.8

100
44x35x26
10,7




L2 LET]

5650/ Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo

IP68 Junction device with cord anchorage

2 Uscita

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo
(min. - max.) 6,5 -12 mm
Connessione suggerita fino a
3x2,6 mm?

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. —max.) 6.5 =12 mm
Suggested connection up to
3x2.5 mm?

Materiale / Material
2 Nylon 66 RV-AE

STEAE
P

-

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
A C 2 I‘;I/eri Certified
5650/3 100 29 Materiale 1 ®

Esempio di montaggio
Assembly’s example

24



565

@

Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo
IP68 Junction device with cord anchorage

2 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo
(min. - max.) 6,6 —12 mm
Connessione suggerita

fino a 4x1 - 6x0,50 mm?

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. —max.) 6.5 =12 mm
Suggested connection

up to 4x1 — 6x0.50 mm?

STEAE

MADE N ITALY
PATENTED

A

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A c 2 I
5650 100 29 Materiale 27

Material »

Esempio di montaggio
Assembly’s example

25



L2 LET]

5650/2 Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo
IP68 Junction device with cord anchorage

2 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo
(min. - max.) 6,56 -12 mm
Connessione suggerita

fino a 2x1,5 mm?
(connettore spina/presa)

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. — max.) 6.5 - 12 mm
Suggested connection up to
2x1.5 mm?

(plug-in connector plug/socket)

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE
& e
B [Bd
® PATENTED
A
T 1
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A C Bock
5650/20 100 29 Naterals 2!

Esempio di montaggio
Assembly’s example

26
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5695/ Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo

IP68 Junction device with cord anchorage

3 Uscite

Per cavi in neoprene

Diametro esterno cavo:

Linea (min. - max.) 6,5 — 12 mm
Derivazione (min. — max.) 5,6 —10 mm
Connessione suggerita fino a:
Linea 3x2,5 mm?

Derivazione 3x1,5 mm?

3 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable

Main Line (min. — max.) 6.5 - 12 mm
Derivation (min. — max.) 5.5 —= 10 mm
Suggested connection up to:

Main Line 3x2.5 mm?

Derivation 3x1.5 mm?

A H

Materiale / Material
2 Nylon 66 RV-AE

0,

o || %
IP-68 5695/3
] O mmme O
MADE IN [TALY Hi
) )

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour  Omologato
A B C H o Certified
5695/3 83 68 30 20 Materiale g ®

Material >

Esempio di montaggio
Assembly’s example

27



5695/

L2 LET]

Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo
IP68 Junction device with cord anchorage

3 Uscite

Per cavi in neoprene

Diametro esterno cavo:

Linea (min. - max.) 6,5 - 12 mm
Derivazione (min. — max.) 5,56 -10 mm
Connessione suggerita fino a:
Linea 5x1,5 mm?

Derivazione 5x0,75 mm?

(per apparecchi dimmerabili e/o

a sistema a protocollo DALI)

3 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable

Main Line (min. — max.) 6.5 - 12 mm
Derivation (min. — max.) 5.5 —= 10 mm
Suggested connection up to:

Main Line 5x1.5 mm?

Derivation 5x0.75 mm?

(for dimmable and/or DALI system'’s
Materiale / Material  lighting fixtures)

21 Nylon 66 RV-AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B ¢ H 2 s
5695/5 83 68,5 30 30 Materiale 91

Material »

Esempio di montaggio
Assembly’s example

Per apparecchi dimmerabili
Per applicazioni con sistema
a protocollo DALI

For dimmable applications
For DALI system applications

28
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5697/ Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo

IP68 Junction device with cord anchorage

3 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo

(min. - max.) 6,5 -12 mm
Connessione suggerita fino a
3x2,5 mm?

3 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. — max.) 6.5 - 12 mm
Suggested connection up to
3x2.5 mm?

e

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

A

P68 569773

O wom O
H| ooemmace

\ ¥l

\

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour  Omologato
A B H 2 Certified
5697/3 43 90 20 Metr, S

Esempio di montaggio
Assembly’s example

29



5697/,

L2 LET]

Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo
IP68 Junction device with cord anchorage

3 Uscite

Per cavi in neoprene

Diametro esterno cavo

(min. - max.) 6,5 - 12 mm
Connessione suggerita fino a
5x1,5 mm?

(per apparecchi dimmerabili e/o
a sistema a protocollo DALI)

3 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable

(min. —max.) 6.5 =12 mm

Suggest connection up to 5x1.5 mm?
(for dimmable and/or DALI system'’s
lighting fixtures)

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B H 2 S
5697/5 43 90 30 Materiale 91

Material »

Esempio di montaggio
Assembly’s example

Per apparecchi dimmerabili
Per applicazioni con sistema
a protocollo DALI

For dimmable applications
For DALI system applications

30



@

562 Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo
IP68 Junction device with cord anchorage

4 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo
(min. - max.) 6,5 -12 mm
Connessione suggerita fino a
3x2,5 mm?

4 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. = max.) 6.5 — 12 mm
Suggested connection up to
3x2.5 mm?

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

=

Paguro®
s
{| P68 =v

g

A C
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour  Omologato
Certified
A B c Nero "
5625 105 44 24 Vel 21 ®

Esempio di montaggio
Assembly’s example
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L2 LET]

5625 41 Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo
IP68 Junction device with cord anchorage

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

Paguro®
P88 =

60480 He

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour  Omologato
A B C Noro Certified
5625/415 105 44 24 Materiale 91 o)

Material -

Esempio di montaggio
Assembly’s example

4 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo
(min. - max.) 6,56 -12 mm
Connessione suggerita fino a
4x1,5 mm?

4 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. — max.) 6.5 - 12 mm
Suggested connection up to
4x1.5 mm?

32




BasicPaguro®

Specifiche tecniche
Technical details

5650/3

5650/20

5695/3

5695/5

Uscite | Ways

3

3

No. Poli | No. of Poles

3

5

Connessione suggerita fino a
Suggested connection up (mm?)

4x1-6x0,50

3X2,5 linea

main line

3x1 ,5 derivazione
derivation

5x1 ,5 linea

main line

5XU,75 derivazione
derivation

Diametro esterno cavo
External diameter of the cable
(min-max) (mm?)

6,5-12

5,5-1 2 linea

main line

5,5-1 0 derivazione
derivation

6,5-12 linea

main line

5,5-1 0 derivazione

derivation

Ancoraggio cavo (serracavo)
Cord - anchorage (strain relief)

Grado di protezione P68
Degree of protection I1P68

Specifiche elettriche
Electrical specs.

250V 16A

12-24V

250V 10A

250V 16A

250V 10A

Certificazione norme EN60998-2-1:2004
Certification standards

Intertek
SEMKO

in
progress

in
progress

Intertek
SEMKO

in
progress

Componenti per dispositivi di giunzione

Components for junction devices

Morsettiere | Terminal block

888 3x2,5

db Jdk

Ead (5+5)x2,5
WLy R (343)x2,5

6x2,5

Connettore spina/presa plug-in 2x1,5

18 Connector plug/socket plug-in 2x1.5

Adattatori | Adapters (mm)
7 ,wr 1\,;1'- 5,5mlﬂ - 7,5maX
aNAN - 6,5min — 9,5max

Vite auto-filettante in acciaio inox
Self-threading screw inox
(stainless steel)

N° pezzi | N. pieces

)

Manuale istruzioni montaggio
Assembly instructions’ manual

Y Il dispositivo e i suoi componenti & fornito in sacchetto singolo
The device with its components is supplied in single plastic bag

= Imballo | Packaging

Vil " Ne pezzi | N. pieces
Misure | Sizes (cm)
Peso | Weight (gr)

10
21x14x12
700

10
21x14x12
760

10
21x14x12
760

10
21x14x12
880

10
21x14x12
1050

- 4 Cartone master | Master carton
N° pezzi | N. pieces
Misure | Sizes (cm)
Peso | Weight (Kg)

100
44x36x25
17

100
44x36x25
8.3

100
44x36x25
8.3

100
44x36x25
95

100
44x36x25
1,2




BasicPaguro®

Specifiche tecniche 5697/3 5697/5 5625/415
Technical details :

Uscite | Ways

No. Poli | No. of Poles

Connessione suggerita fino a

Suggested connection up to (mm?

Diametro esterno cavo

External diameter of the cable (min-max) (mm?)
Ancoraggio cavo (serracavo)

Cord - anchorage (strain relief)

Grado di protezione P68

Degree of protection P68

Specifiche elettriche 250V 16A 250V 10A 250V 16A 250V 10A
Electrical specs.
Certificazione norme Intertek in Intertek Intertek
Certification standards SEMKO progress SEMKO SEMKO
EN60998-2-1:2004

Componenti per dispositividi connessione
Components for junction devices

Morsettiere | Terminal block

4x2,5

a0
o0 3x4
od

(5+5)x2,5
"L M" (3+3)x2,5

1@ 1@ Adattatori | Adapters (mm)
XS 6,5min — 9,5max

p— Vite auto-filettante in acciaio inox
Self-threading screw inox
(stainless steel)

N° pezzi | N. pieces

Manuale istruzioni montaggio
Assembly instructions’ manual

/% |l dispositivo e i suoi componenti € fornito in sacchetto singolo
The device with its components is supplied in single plastic bag
Imballo | Packaging

- N°pezzi | N. pieces 10 10 10 10

S
[ Misure | Sizes (cm) 21x14x12 21x14x12 21x14x12 21x14x12
Peso | Weight (gr) 800 1000 940 880

Cartone master | Master carton
4 N° pezzi | N. pieces 100 100 100 100
‘ Misure | Sizes (cm) 44x36x25 44x36x25 44x36x25 44x36x25
Peso | Weight (Kg) 8,7 10,7 10,1 9,5




@

5660/ Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo

IP68 Junction device with cord anchorage

2 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo

(min. — max.) 756 - 16 mm
Connessione suggerita fino a
2x6 mm?

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. —max.) 75 - 16 mm
Suggested connection up to
2x6 mm?

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour  Omologato
A B c | Certified
5660/2 120 40 41 Materiale 91 o)

Material »

Esempio di montaggio Paguro® 5660/2
Assembly’s example Paguro® 5660/2
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L2 LET]

5660).

IP68 Junction device with cord anchorage

Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm)

Colore / Colour Omologato
A 3 C g o Certified
5660/3 120 40 41 Natera s 2 ©

Esempio di montaggio
Assembly’s example

36

2 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo

(min. = max.) 75 - 16 mm
Connessione suggerita fino a
3x4 mm?

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. — max.) 75 - 16mm
Suggested connection up to
3x4 mm?



5660/

@

Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo
IP68 Junction device with cord anchorage

2 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo

(min. - max.) 75 - 16 mm
Connessione suggerita fino a
5x2,5 mm?

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. — max.) 75 — 16mm
Suggested connection up to
5x2.5 mm?

Materiale / Material
2 Nylon 66 RV-AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A 5 c 2
5660/6 120 40 41 Materiale 91

Material »

Esempio di montaggio
Assembly’s example
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L2 LET]

566 Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo

IP68 Junction device with cord anchorage

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour  Omologato
A B c H g oo Certified
5663 120 67 37 40 Nateriale, 2 ®

Esempio di montaggio
Assembly’s example

38

3 Uscite

Per cavi in neoprene

Diametro esterno cavo

Linea (min. — max.) 756 - 16 mm
Derivazione (min. — max.) 6,56 -12 mm
Connessione suggerita fino a:
Linea 3x6 mm?

Derivazione 3x2,5 mm?

3 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable

Main Line (min. — max.) 75 - 16 mm
Derivation (min. — max.) 6.5 — 12 mm
Suggested connection up to:

Main line 3x6 mm?

Derivation 3x2.5 mm?



@

5660/ Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo

IP68 Junction device with cord anchorage

4 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo

(min. - max.) 75 - 16 mm
Connessione suggerita fino a
3x4 mm?

4 \Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. = max.) 75 = 16mm
Suggested connection up to
3x4 mm?

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour  Omologato
A B C 2 B Certified
5660/4 138 78 35 Materiale 91 S]

Esempio di montaggio
Assembly’s example
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5660/4/.

L2 LET]

IP68 Junction device with cord anchorage

Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo

Materiale / Material
I

(S 21 Nylon 66 RV-AE

lnﬂ}'%. g)‘gml

i

I

¢
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour  om ologato

A B c Nero Certified

5660/4/2 138 78 35 Materiale a1 ®

Esempio di montaggio

Assembly’s example

40

4 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo

(min. — max.) 75 - 16 mm
Connessione suggerita fino a
3x6 mm?

4 \Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. = max.) 75 — 16mm
Suggested connection up to
3x6 mm?



5660/

@

Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo
IP68 Junction device with cord anchorage

4 Uscite

Per cavi in neoprene

Diametro esterno cavo

(min. - max.) 756 - 16 mm
Connessione suggerita fino a
5x1,5 mm?

(per apparecchi dimmerabili e/o
a sistema a protocollo DALI)

4 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. = max.) 75 - 16 mm
Suggested connection up to
5x1.5 mm’

(for dimmable and/or DALI
system'’s lighting fixtures)

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour  Omologato
A B c g oo Certified
5660/5 138 78 35 Materiale 2 ®

Esempio di montaggio
Assembly’s example
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5660/4/4 Dispositivo di giunzione IP68 con ancoraggio del cavo
IP68 Junction device with cord anchorage

L2 LET]

4 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo
(min. — max.) 75 - 16 mm
Connessione suggerita fino a
4x2,5 mm?

4 \Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. = max.) 75 - 16 mm
Suggested connection up to
4x2.5 mm?

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B ¢ 2
5660/4/46 138 78 35 Materiale o1

Material »

Esempio di montaggio
Assembly’s example
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565 Contenitore universale per la protezione IP68 di collegamenti elettrici
e/o circuiti/schede elettroniche
Universal connection box for IP68 protection of electric connections and/or
PCB/electronic circuit

6 Uscite

Per cavi in neoprene

Diametro esterno cavo:

Linea (min. — max.) 16 — 22 mm
Derivazione (min. — max.) 75— 16 mm
Connessione suggerita fino a:
Linea 5x6 mm?

Derivazione 5x2,5 mm?

6 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
Main Line (min. — max.) 16 — 22 mm
Derivation (min. — max.) 75 - 16 mm
Suggested connection up to:

Main Line bx6 mm?

Derivation 5x2.5 mm?

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C 2
5652 166 125 40 Materiale 2

Material >

Esempio di montaggio
Assembly’s example

5652/345

La morsettiera (5+5)x6mm?2non &
fornita insieme al contenitore, ma
solo su richiesta

Terminal block (5+5)x6mm? is not
supplied together with container, but

it is available at separate sellable item
Ji- GEL
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MaxiPaguro®

Technical details

Uscite | Ways
No. Poli | No. of Poles

Connessione suggerita fino a 3x6  linea

Suggested connection up to (mm?) 205 dmau_n ine
' erivazione
derivation

Diametro esterno cavo 7.5x16 linea

External diameter of the cable (min-max) (mm?) main line

6,5X1 2 derivazione
derivation

Ancoraggio cavo (serracavo) o
Cord - anchorage (strain relief)

Grado di protezione |P68
Degree of protection |[P68

Specifiche elettriche 450V 25A 450V 25A 450V 16A 450V 25A
Electrical specs.
Certificazione norme Intertek in in Intertek

Certification standards SEMKO progress progress SEMKO
EN60998-2-1:2004

Componenti per dispositivi di connessione
Components for junction devices

Morsettiere | Terminal block
3x4

2x10

6x4
(3+3)x6

Adattatori | Adapters (mm)
s e 0,5mMin — 9,bmax
N Y ' '
-ﬁbﬁl 10,5min — 13max
75min — 10max

Vite auto-filettante in acciaio inox
Self-threading screw inox
(stainless steel)

N° pezzi | N. pieces

Manuale istruzioni montaggio
Assembly instructions’ manual

/—/ |l dispositivo e i suoi componenti & fornito in sacchetto singolo
The device with its components is supplied in single plastic bag

<

«~<= . Imballo | Packaging
\[:‘ N° pezzi | N. pieces 5 5 5 5
Misure | Sizes (cm) 21x14x12 21x14x12 21x14x12 21x14x12
Peso | Weight (gr) 800 800 800 1000

-, Cartone master | Master carton
‘ ’ N° pezzi | N. pieces 50 50 50 50
Misure | Sizes (cm) 44x36x25 44x36x25 44x36x25 44x36x25
Peso | Weight (Kg) 8,7 8,7 8,7 10,7




MaxiPaguro®

Specifiche tecniche
Technical details

5660/4

5660/4/2

5660/5

5660/4/46

Uscite | Ways

No. Poli | No. of Poles

Connessione suggerita fino a
Suggested connection up to (mm?)

3+2x2,5

5X6  linea

main line

5X2,5 derivazione
derivation

Diametro esterno cavo
External diameter of the cable (min-max) (mm?)

7,5-16

16-22 linea

main line

7,5-1 6 derivazione

derivation

Ancoraggio cavo (serracavo)
Cord - anchorage (strain relief)

Grado di protezione IP68
Degree of protection IP68

Specifiche elettriche
Electrical specs.

450V 25A

450V 25A

250V 16A

450V 16A

Certificazione norme
Certification standards
EN60998-2-1:2004

Intertek
SEMKO

Intertek
SEMKO

Intertek
SEMKO

in
progress

in
progress

Componenti per dispositivi di connessione
Components for junction devices

Morsettiere | Terminal block
2x2,5
3x2,5
4x6

3x10
(3+3)x6

r;I!"f | 2|2, £ (5+5)x6 (Solo su richiesta
CH WL On demand only)

Adattatori | Adapters (mm)

6,5min — 9,5max
75min — 10max
10,5min — 13max

13min — 15,5max
16min — 18max

LARN

amw} Vite auto-filettante in acciaio inox
Self-threading screw inox
(stainless steel)

N° pezzi | N. pieces

Manuale istruzioni montaggio
Assembly instructions’ manual

[l dispositivo e i suoi componenti € fornito in sacchetto singolo
The device with its components is supplied in single plastic bag

s Imballo | Packaging

Ne pezzi | N. pieces
Misure | Sizes (cm)
Peso | Weight (gr)

5
21x14x12
1000

5
21x14x12
1310

5
21x14x12
1030

5
21x14x12
1000

1
21x14x12
560

Cartone master | Master carton
N° pezzi | N. pieces

Misure | Sizes (cm)

Peso | Weight (Kg)

50
44x36x25
12,2

50
44x36x25
13.8

50
44x36x25
1

50
44x36x25
12,2

30
44x36x25
17,7




L2 LET]

5760/9/ Dispositivo di giunzione IP68 rapido con ancoraggio del cavo
IP68 screwless junction device with cord anchorage

Materiale / Material
2 Nylon 66 AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm)

Colore / Colour

A B

5760/9/2 123 32

Esempio di montaggio
Assembly’s example

46

2 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo
(min. — max.) 6 -9 mm
Connessione suggerita fino a
2x1,5 mm?

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. — max.) 6 —9 mm
Suggested connection up to
2x1.5 mm?



@

5760/9/4 Dispositivo di giunzione IP68 rapido con ancoraggio del cavo
IP68 screwless junction device with cord anchorage

2 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo

(min. — max.) 6 -9 mm
Connessione suggerita fino a
4x1 mm?

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. = max.) 6 =9 mm
Suggested connection up to
4Ax1 mm?

Materiale / Material
2 Nylon 66 AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B o 2 [P
5760/9/4 123 32 25 Matorisis |

Esempio di montaggio
Assembly’s example
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opm-e

5760/13/.

Dispositivo di giunzione IP68 rapido con ancoraggio del cavo
IP68 screwless junction device with cord anchorage

Materiale / Material
2 Nylon 66 AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c 2 [
5760/13/3 128 40 25 Materiale 99

Material >

Esempio di montaggio
Assembly’s example

48

2 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo

(min. - max.) 9 - 13 mm
Connessione suggerita fino a
3x4 mm?

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. —max.) 9 — 13 mm
Suggested connection up to
3x4 mm?



5760/13

@

Dispositivo di giunzione IP68 rapido con ancoraggio del cavo
IP68 screwless junction device with cord anchorage

2 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo
(min. - max.) 9 - 13 mm
Connessione suggerita fino a
5x2,5 mm?

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. = max.) 9 - 13 mm
Suggested connection up to
5x2.5 mm?

Materiale / Material
2 Nylon 66 AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c 2
5760/13/5 128 40 25 Materiale 99

Material >

Esempio di montaggio
Assembly’s example
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opm-e

5760/20,

Dispositivo di giunzione IP68 rapido con ancoraggio del cavo
IP68 screwless junction device with cord anchorage

Materiale / Material
2 Nylon 66 AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C 2 B
5760/20/5 193 55 30 Materiale 9

Material >

Esempio di montaggio
Assembly’s example

50

2 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo

(min. - max.) 14 - 20 mm
Connessione suggerita fino a
5x6 mm?

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. — max.) 14 — 20 mm
Suggested connection up to
5x6 mm?



5760/20/

Dispositivo di giunzione IP68 rapido con ancoraggio del cavo
IP68 screwless junction device with cord anchorage

Materiale / Material
2 Nylon 66 AE

57680/20

PATENTED R ~

C
) 1
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C 2
5760/20/6 193 55 30 Materiale 9

Material »

Esempio di montaggio
Assembly’s example

2 Uscite

Per cavi in neoprene
Diametro esterno cavo

(min. = max.) 14 - 20 mm
Connessione suggerita fino a
5x4 mm?

2 Ways

For cables in rubber

External diameter of the cable
(min. = max.) 14 — 20 mm
Suggested connection up to
5x4 mm?
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5767 Dispositivo di giunzione per strisce LED IP68
IP68 LED strips junction device

2 Uscite
Per strisce LED in silicone

2 Ways
For silicone LED strips

~E Materiale / Material
= = S ‘ 1l Policarbonato
P———— N
STEAE
o 5767 IP-68 w a
MADE IN ITALY
= = = %z
< A LL"
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D E F Netra
5767/8 30 16 11 8 5 10 paterale gy
5767/10 30 16 11 10 5 12 i
5767/12 30 16 11 12 5 14 i

Esempio di montaggio
Assembly’s example
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QuickPaguro®

Specifiche tecniche
Technical details

5760/9/2

5760/9/4

5760/13/3

5760/13/5

5760/20/5

5760/20/6

Uscite | Ways 2

No. Poli | No. of Poles

Connessione suggerita fino a
Suggested connection up to (mnm?)

Diametro esterno cavo
External diameter of the cable (min-max) (mm?)

Ancoraggio cavo (serracavo)
Cord - anchorage (strain relief)

Grado di protezione P68
Degree of protection IP68

Certificazione norme
Certification standards

in
progress

in
progress

in
progress

in
progress

in
progress

in
progress

Componenti per dispositividi connessione

Components for junction devices

Morsettiere | Terminal block
H-"® Nx024

Manuale istruzioni montaggio
Assembly instructions’ manual

4/ |l dispositivo e i suoi componenti & fornito in sacchetto singolo
The device with its components is supplied in single plastic bag

= Imballo | Packaging

-~ N°pezzi | N. pieces
Misure | Sizes (cm)
Peso | Weight (gr)

10
21x14x12
1050

10
21x14x12
400

10
21x14x12
250

5
21x14x12
250

5
21x14x12
250

5
21x14x12
1000

- 4 Cartone master | Master carton
‘ ' N° pezzi | N. pieces
Misure | Sizes (cm)
Peso | Weight (Kg)

100
44x36x25
10,5

100
44x36x25
1"

100
44x36x25
14

50
44x36x25
14,5

50
44x36x25
16,7

50
44x36x25
19,5




Specifiche tecniche
Technical details

5767/8

5767/10

ETEAS
5767 P68
MADE N ITALY

Qu ickPagura®

5767/12

BTEAE
O5767  Péa
MADE W TALY

Uscite | Ways 2

2

2

No. Poli | No. of Poles

2

2

Connessione suggerita fino a
Suggested connection up to (mm?)

Striscia LED 8 mm
LED strips 8 mm

Striscia LED 10 mm
LED strips 10 mm

Striscia LED 12 mm
LED strips 12 mm

Diametro esterno cavo
External diameter of the cable (min-max) (mm?)

N.A.

N.A.

N.A.

Ancoraggio cavo (serracavo)
Cord - anchorage (strain relief)

N.A.

N.A.

N.A.

Grado di protezione P68
Degree of protection IP68

Certificazione norme
Certification standards

in
progress

in
progress

in
progress

Componenti per dispositividi connessione
Components for junction devices

Morsettiere | Terminal block
I Contatto Pin | Pin contact

Manuale istruzioni montaggio
Assembly instructions’ manual

% Il dispositivo e i suoi componenti € fornito in sacchetto singolo
The device with its components is supplied in single plastic bag

~ Imballo | Packaging

"/ N° pezzi | N. pieces
Misure | Sizes (cm)
Peso | Weight (gr)

50
21x14x12
3

50
21x14x12
35

50
21x14x12
4

. Cartone master | Master carton
N° pezzi | N. pieces
Misure | Sizes (cm)
Peso | Weight (Kg)

500
44x36x25
30

500
44x36x25
35

500
44x36x25
40




CLASSI DI ISOLAMENTO/APPLIANCE CLASSES

i

Apparecchio in classe | nel quale la protezione contro la scossa
— | elettrica non si basa unicamente sull'isolamento principale, ma
anche su una misura di sicurezza supplementare costituita dal
collegamento delle parti conduttrici accessibili ad un conduttore
di protezione (messa a terra) facente parte dell'impianto elettrico
fisso, in modo tale che le parti conduttrici accessibili non
possano diventare pencolose in caso di guasto dell'isolamento
fondamentale.
A Class | luminaire in which protection against electnc shack
is not based only on primary Isolation but also on exlia salety
given by the connection of accessible electric parts 10 an electric
protection (Earthing) that 1s part of the main elsctiic system, so
thal accessible eleclric parts cannol become dangerous In case
of a Tault on primary isolation.

Apparecchio in classe |l nel quale la protezione contro la scossa
elettrica non si basa unicamente sull'isolamento principale, ma
anche sulle misure supplementan di sicurezza costituite dal
doppio isolarmento o dall’isolamento rinforzato.

Queste misure non comportano dispositivi per la messa a terra e
non dipendono dalle condizioni d'installazione.

A Class || luminaire in which protection against electric shock is
not based only on primary iselation but also on extra safety aiven
by double isolation or by strengthened (golation, These fittings do
not need Earthing.

Un apparecchio viene definito di Classe [l quando la protezione
contro la folgorazione si affida al fatto che non sono presenti
tensioni superiori alla Bassissima tensione di sicurezza SELV
{Safety Extra-Low Voltage). In pratica tale apparecchio viene
alimentato o da una batteria o da un trasformatore SELV.

A Class Il appliance is designad 1o be supplied from a separaled/
safety extra-low vollage (SELV) power source. The voltage from a
SELV supply is low enough that undar normal conditions a person
can safely come into contact with it without nsk of electrical
shock, The extia safely lealures buill into Class | and Class
Il appliances are therefore not required, For medical devices
compliance with Class Ill is not considered suificient protection

ETICHETTE/LABELS

Letichetta riportata sulla confezione dei prodotti, permette di individuare:
il codice del prodotto, la quantita, il peso, il volume ed il lotto di produzione
con la relativa data e |'eventuale numero del certificato di sorveglianza
rilasciato dall'lMQ e SEMKO.

The label on each package permits 10 identify the guantty, weight,
volume, the production lot and data, and the C.S and nurmber when the
itermn 1s approved.weight, volume, the production lot and data, and the
C.S and number when the item 15 approved

| s Artisele:
D 5905A////011
I i MIW.!IL{OK‘N{W |
*:.: 1000 prowes.i 3
51,398 come,: 1125020
| el 3892,88 operatere; 198
Data: IOV /2007 Jumisazicea

LT

GRADO DI PROTEZIONE/DEGREES OF PROTECTION

Protetto contro ingresso di oggetti solidi di dimensioni superiori a
12 mm.

Level of protection against solids > 12 mm size.

Totalmente protetto contro l'ingresso di polvere e possibile
immersione.

Level of protection against ingress of dusl; complete protaction

against contact, Powerful waler jets.

CODICE/ITEM CODE

Il codice identifica I'articolo per tipologia, dimensione, materiale e colore,
ltern code idennfies article in 1ts 1ypology, dimension, matérial and
colour.

Caaicr / Code Dimangiam / Dmenzons imm) Covore  Coir Dirooiogein

A8 BB o F F R L 0 I [ e
1§ 7 45 1z a2 15 ume 2 B5 usi=y, . & . Bes M
Euig Tomes 17 Az 15 A 2 kd BS S . L] | 3 | 3 DS vevIm @
MO4 68 B W2 M5 W@ 18 1S B5 e 0
OMOLOGAZIONI/APPROVALS

Gli articoli STEAB contraddistinti nel catalogo dalle sigle CS N°,.. efo
sono riconosciuti conformi (omologati) alle richieste della norma CEI EN
60598 relativa ad accessori per apparecchi di illuminazione,

La sigla CS N°... indica che tale omologazione & stata effettuata presso
IMQ (Istituto Italiano del Marchio di Qualita).

Il simbolo ® indica che tale omologazione & stata effettuata presso
INTERTEK-SEMKO (Ente Scandinavo di Certificazione/Omologazione).
Iterms being marked in our catalogue by CS N®.__ andfor are appraved in
conformity with requirements of standards CEl EN

60598 relating to accessories for lighting fixtures

The code CS N°_.. states that such approval has been effected by IMQ
{Italiany Institute for Qualty Mark).

The symbol @ states that such approval has been effectad by INTERTEK-
SEMKQ (Seandinavian Institute for Certitication/Approval).

PRODUCIAMO IN ACCORDO ALLE NUOVE DIRETTIVE EUROPEE
WE CARETO UPDATED EU DIRECTIVES

Tutti i nostn prodotti sono conformi alle imitazioni all'uso delle sostanze
pericolose regolamentate dalla direttiva europea 2002/95/CE (RoHS).
STEAB SpA e aggiornata e consapevole del REACH Regolamento CE n.
1907/2006 entrato in vigore dal 1 giugno 2007 Tutti i nostri articoli sono
prodotti con materie prime che non contengono intenzionalmente nella
loro compasizione alcuna delle sostanze cosi dette SVHC (Substances
of Very High Concern) indicate nella Lista delle Sostanze Candidate (art.
59 del Regolamento REACH) e pubblicate dallAgenzia Europea ECHA il
28/12/2008.

Our range af products is in conformity with restrictians abous presance
of hazardous substancas in accordance with european direciive
2002/9E/CE (RoHS). STEAB SPA is aware of its new respansabilities
due to Europen regulanon REACH 1907/2006. All our products are
manufactured by Raw Matenals which DON'T cantain intentionally any
substance named SVHC (Substances of Very High Concern) listed in the
Candidate List (art. 59 of EU REACH regulatian) published by ECHA on
October 28, 2008

COMITATO
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Come ordinare i nostri prodotti
How to order our products

Indicare sempre il codice seguito dalla sigla del colore e del materiale.
Clearly mark item code followed by colour and material code.

Esempio/Example:

Materiale / Material B mnm
5 Myvien 66 in Classe I
B Nylon 66 AY for
#l Folicarbonato #l fitings
Codice / Code Dimensioni / Dimensions fmm) : Colora / Colour : EMagﬂ ; gato
— At — it
A B € € D d E F M L wo ] S gles @QE e
7 145 12 82 15 M 2 2 6 6 Dcs WEH 228
J 185 12 82 15 M 2 2 5 5 EICS NEH 22918
: - 82 145 Miki 18 1,
5916 0
Codica Colore Materiala
Coda Calour haterial
Codificazione Colore e Materiale
Colour and Material Coding
| colori bianco e nero sono standard. Per esecuzioni particolari contattate il nostro ufficio vendite.
Black and white are standard colours. For special productions please contact our sales office.
Codice Colore Codice Materiala Codice  Materiale
Code Colour Code Material Code Material
Meutro - Maturale " et
0 Nautral - Nature 0 Polistilens T 3 Cop. Strenico
Bianco : i - "
(1] Whito 1 Clorure di Palivinile 1 4 Palipropilene RV
B :;E 2 Acril Butad. Stir 1 §  Polisulfona RV
Al e 3 Polipropilene 1 8  Polibutil. RVAE
e Oro Polifenilensolturo
] Gold 5 Mylon 66 15 EE-MFV
'é‘iiﬂ"’“ 6  Nylon 66-RV 5 9 Nylon 66 RV-AE
6] B 8 Polietilens PE-LLD 3 9 Nylon 66 AE
- Verde ; : Polipropilene
7 Green 9 Acetalica 2 3 Etilene-Propilens
% g:;!:rﬂ 1 0 Polistirolo 2 4 Iﬁg;i;rr'_ﬁeegﬂal
i . lifeni f
9 %‘::ﬁv ik il Policarbonato 2 5 m"ﬂsn'mns‘” urg
Arganto . Elastornero Termopl,
10 A o R 1 2 Polimetacrilato 26 Tpe g
. Arancio 2 7 Policarbonato /
Orange Acril Butad, Stir.
Vieda
Violat
Rosa
13 Firik



Caratteristiche dei materiali
Material specifications

Codics matenals

Code matanal

K B RS B OB B RN e S e e ek | e ek e

- o

=i

© o o B oW N

e

- e B A W M

o B e i M e W

Matenate

Marersl

Paligtilena
Clorure di Polivinile
Acril Butad. Stir.
Polipropilena
Mylon 66

Mylon BE-RY

Folietitene lineare
a bassa donsitd

Acetalica
Polistirolo
Policarbonatg
Polimetacrilato
Cop. Stirenico
Folipropilene RV
Polisulfons RV

Polibutil, RV-AE

Polifenilensolfuro
G5-MFY

Mylon 66 RV-AE

Mylon 66 AE
Polipropilensa
Etilena-Fropilena

Liquid Cristal
Polymers
Folifenilensolfuro
RV40

Elastomers
Termoplastion

Policarbonato /
Acrl Butad. Stir

Sigh
intemaz.

fntarnat,
Code

FE-LD

ABS
PP
PA 66

PABE-RV

PE-LLD
{EXALCT 5371

POM
=3
0
FMMA
SAN
PE-RY
PPEL
PEBT-RV-AE
FPS-RVM
PA BB-RV-AE
PA 66 AE
PF/EPDM
LCP
PPS-AY
TPE

PLIABS

Paso
spacifice

HS‘:EE'.”
(ot
0.91-0.93
1.18-1.25
1.04-1,06
0.89-0,90
1,13-1,15
1,20-1,40
087
1,4-1,42
1,04-1,10
1.20-1,24
1,17-1,20
1,071.1
1.3
1,351,40
1,681,686
1,8-1,92
1.23
1,15
0,95-1.8
1,620
1.64
1.1

1,14

Temperar, Max
par impiago
g Wk
O
50-60
50-60
8090
80-80
80-105
120
5060
80100
5060
15-120
B8O
B8O
120
150-160
140-150
200-220
120
108
100-110
235
200-210
150

BO-90

Termperat of
distorsione

Distovson
Termperat.

T0-80
S0-100
S0-100
150160
150170
60-70
10-120
60-70
140-150
100
S0-100
150
180-200
180-190
240-250
160170
150-160
2885
240-245

No-12a

Rac,
Hardness

Scala

Share /4150
Shore Df50-80
R/100-115
R/90-120
R/110-120
RA10-122
Shore 470
W/BS-80
M{75-80
WYEE-E0
WMT0-78
WMBS-105
RMO
MYS0-100
W/90-85
M/E5-90
Rf120
R0
Shore AABE-ES
M
M/B5-30
Shore A1

F106-120

Cosrante
Diglettrica

I0r Hz
2,25-2.35
2:93.2
3032
2,328
3,34
3545
2,252 35
3545
2427
283
2232
2835
24
332
3539
445
334
334
37
35
4-4.5
2832

2634

infiammabilita

fnfiarmemability

Sec UL-2

HE
V2

HE

HE

HE

HE
HE
WO
WO
MO
e

)

WO

V-0

HB

| valori indicati in questa tabella sono conformi alle specifiche dei fornitori delle materie prime, STEAB non si ritiene

responsabile della validita dei valori riportati.

Although the above-mentioned values comply with the suppliers’ specifications, STEAB does not take any responsability
about this matter upon itself.



